Stage cascade de glace

Stage glace Perfectionnement en Ecrins, 2 jours.

-Pour : individuels et groupes de 2 dZj” constituZs.

-Lieu: France, Hautes-Alpes, Brianeonnais, massif des Ecrins (Fournel, Freissinnieres, Ceillac, Les OrresCrZvoux, Alefroide, Chambran, Entre les
Aygues, Cervieres).

-Niveau: Initiation, confirmZ ou perfectionnement.

-Dates: dZpart tous les jours du 18 dZcembre 2023 au 10 mars 2024.

-Durée: 2 jours, sur demande. Départ des deux inscrits mini et maxi

-Tarif: 540! en tout compris : encadrement, matZriel technique individuel (chaussures, crampons, piolets, harnais, casque longe), hZbergement,
restauration.

-Encadrement: un guide de haute montagne pour un groupe de 2 personnes minimum et maximum.

! PRESENTATION DU STAGE
Le Pays des Ecrins, lieu de notre sZjour, possede les plusbeaux sites de cascades de glace dOEurope, avec comme joyaux
les vallZes du Fournel et de Freissinnieres.
Le groupe de deux personnes maximum permet d'envisager un sZjour pour rZpondre ~ vos attentes, vos reves et autres
projets glacZs.
Quel que soit votre niveau de pratique vous serez un maximum de deux avec le guide. Si vous possZdez une
expZrience, e sZjour pourra stre axZ sur la progression, sur votre perfectionnement et vous permettra de faire des
cascades dOun niveau supZrieur ~ votre pratue habituelle: Impatience, Cousin Hubert, Les Visiteurs, Le Boss Niaque,
L'Arc de Cercle, Le Monde des Glaces, Double ScotchDZlicados, Le GZant des Tempete...
Que vous soyez dZbutant, que vous pratiquiez dans un niveau confirmZ, nous adapterons ce sZjour suivantvotre souhait,
un guide pour deux personnes maximum.
Nous rayonnerons sur diffZrentes vallZes des HautesAlpes (Fournel, Freissinieres, Ceillac, Les Orres, Ailefroide Entre les
Aygues) avec un seul lieu dOhZbergement ~ LOArgentisre la BessZe
Du perfectionnement " la performance en passant par IQautonomie, tout est possible brs dOun stage perfectionnement,
un guide pour deux personnes !
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Stage cascade de glace

Vous pouvez venir en bin™me constituZou alors nous t%.cherons de voustrouver un bin™me via notre CGazette E en
page dOaccueil de notre sitgfaites vous conna’tre!

! PROGRAMME DU STAGE
Rendezvous : le premier jour du s Zjour 8h30 au g'te ClLa Pierre dOOrdh ~ LOArgetirre la BessZe. Il est possible
dOarriver la veille surZservation.

Jour 1 : Accueil ~ 8 H 30 et installation au g"te. Nous en profiterons pour parler ensemble du programme du week-end,
vous donner votre matZriel et le rZgler. DZpart pour Freissinieres, La Direct de I'Arc de Cercle III/5 (200m) ou Les
Visiteurs 11/5 (160m) ou Cousin Hubert I11/5+ (130m).

Jour 2 : Le Fournel, Double Scotch le Monde des Glaces DZlicados, le GZant des tempstesE pour cl™turer en beautZ ce
stage.

Remarques

Le programme est indicatif. Il nous faudra nous adapter aux alZas de la mZtZo ainsi quaux conditions de la montagne et des participants. En dernier
ressort, le guide reste seul juge du programme quOil peut modifier en raison des impZratifs de sZcuritZ Dans tous les cas, nous essaierons de
profiter au maximum des différents sites des Hautes Alpes et de grimper toujours de nouvelles lignes.

! NOTRE PREMIER RENDEZ-VOUS'!
Au gte "La Pierre dOOran" ~ 8H30 le premier jour. Le gte est situZ dans la plaine de_OArgentisre la BessZe (acces dZcrit
dans la rubrique C HEBERGEMENT ET RESTAURATION E) en pZriphZrie du Parc National des Ecrins Hautes Alpes).
Lors de votre inscription un descriptif d'acces vous sera envoyZ par mail avec votre confirmation dQinscriptiori rZception
de votre fiche dDinscription et de vos arrhes.

! DISPERSION
Le dernier jour du stage nous rentrerons aux alentours de 18h00 au g"te. Une dZpose " la gare de I'Argentiere D Les
Ecrins sera possible.

! L'ENCADREMENT DU STAGE

Guide de haute montagne dipl™mZ dOZtat.

LOZquipe des guides Icéall est composZe dQinconditionnels de la cascade. Ils ont de longues annZes de pratique. lls
aiment partager leurs Zmotions, leurs astuces ainsi que leurs terrains de jeu favoris. lls seront ~ vos cotZs pour vo us
conseiller, partager avec vous toutes leurs connaissances et vous faire progresser dans une ambiance dZtendue en
sZcuritZ.
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Stage cascade de glace

! LE GROUPE

Deux participants maximum par guide. Deux personnes minimum pour que le stage ait lieu. Nous vous
proposons de vous trouver un bin™me parmi nos stagiaires via notre CGazette E en page d@ccueil, faites vous
conna’tre !

! NIVEAU REQUIS

Pour ce sZjour nous vous demandons d'stre en bonne forme physique et de ne pas avoir d'apprZhension vis ~ vis de la
verticalitZ. Il est nZcessaire de conna’tre les techniques de corde: assurage et rappel.

PrZciser votre niveau d'expZrience lors de linsciption (cf fiche d'inscription) afin que nous puissions vous trouver un
bin™me en adZquation avec votre niveau.

! LES AVANTAGES ICE-FALL

" Un vrai stage en tout compris.

" Deux stagiaires minimum et maximum par guide.

" Prét de chaussures de cascade de glace: Rock and Ice Millet.

" Prét et test du matériel individuel de cascade Petzl : casque, harnais, piolets tractions, crampons
de cascade de glace, porte broches, longe CONNECT ADJUST, Réverso, mousquetons.

" Prét du kit DVA (ARVA, pelle & sonde) et raquettes a neige si besoin.

" Un cadeau aux couleurs d'Ice-fall offert.

" Les photos de vos exploits offertes.

Thermos fournis aux stagiaires avec duthZ chaud.

" Nous venons vous chercher ~ la gare des Ecrins si besoin (Transfert A/R).

La bonne humeur des guides Ice-fall.

" Acces WIFI gratuit au g"te.

! LES MARCHES D'APPROCHE
Elles se font toujours ™ pied ou en raquettes " neige (pret Ice -fall), cela peut aller de 10 minutes ~ 1h30 selon les sites et
les conditions. N'hésitez pas a emmener vos batons télescopiques.

! CARTOGRAPHIE DES SECTEURS

Carte IGN au 1/25 000; Nj 3437 ET ORCIERESMERLETTE.

Carte IGN au 1/25 000; Nj 3436 ET MEIJE-PELVOUX.

Carte IGN au 1/25 000; Nj 3536 OT BRIANCON.

Carte IGN au 1/25 000i Nj 3537 ET GUILLESTRE.

Carte IGN au 1/25 000i Nj 3637 OT MONT VISO.

Carte IGN au 1/25 000; Nj 3538 ET AIGUILLE DE CHAMBEYRON.
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Stage cascade de glace

! LA GLACE SUR LE WEB

Retrouvez toutes les infos sur la glace, stage, conditions des cascades, topos, fiches pZdagogiques, ouvertures, ... Sur le
site www.ice-fall.com

! HEBERGEMENT ET RESTAURATION

Selon les places disponibles au moment de votre inscription. CLa Pierre dOOraft est une maison dOh™tes en
ossature bois situZe dans un environnement calme et composZe de 4 chambres, toutes ZquipZes d'une salle d'eau
privative.

Le linge de maison est fourni (draps et serviettes).

TV avec lecteur DVD, seche cheveux, dans chaque chambre.

HZbergement en formule collective de 2 ~ 4 personnes par chambre.

Isabelle vous servira des repas copieux, ZquilibrZs et prendra soin de respecter vos rZgimes alimentaires €ou allergies si
prZcisZ.

Acces WiFi gratuit.

Tous les sols sont en plancher alors des chaussures d'intZrieur (pantoufles) sont obligatoires dans la maison.

Pour le confort, la sZcuritZ et la santZ de tous, l'intZrieur de la maison est non-fumeur.

Un garage fermZ vous permettra d'entreposer votre matZriel et de faire sZcher vos chaussures de montagne et de ski sur
un sZchoir Zlectrique.

En voiture Plan Google maps: C AccZs et plan la PierredOOrark.

Depuis Gap par la RN94

Apres le village de La-Roche-de-Rame, prendre = gauche direction Freissinieres, Champcella. Vous passerez sous la voie
ferrZe puis traverserez un pont sur La Durance.

Prendre ensuite ~ droite direction L'Argentiere -La-Bessz.

La maison est la premisre " I'entrZe du village sur la droite " la hauteur du panneau indicateur L'Argentisre -La-BessZe.
Depuis Brianeon par la RN94

Rester sur la RN94 en traversant le village de L'Argentiere-La-BessZe en direction de Gap.

A la sortie de |QagglomZration, prendre la premiere ~ droite comme pour aller au camping Les Ecrins. Vous traverserez un
pont sur la Durance, puis la voie ferrZe. Au rond-point, prendre ~ gauche la D 138 direction Freissinieres, Champcella.
Faire environ 400m pour sortir du village. La maison est ~ gauche " la hauteur du panneau indicateur L'Argentiere -La-
BessZe.

En train

Consultezvoyages-sncf.com.

Gare dOarret C LOargentiereb Les EcrinsE, Hautes-Alpes.

Depuis le centre de I'Argentiére la Bessée
A 5 min en voiture ou ~ 20 min " pied de la gare de LOArgentisre -Les-Ecrins.
A 30 min " pied du centre du village et de ses commerces.
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Stage cascade de glace

A pied

Sortir du village de IOArgentisreLa-BessZe en suivant la direction de Freissinieres.

Parla route

D138A Route des Espagnols, direction Freissinieres, ~ la sortie du village, ~ gauche niveau du panneau indicateur
L'Argentiere -La-BessZe.

Adresse Coordonnées-GPS
Les Cheneviers, 05120 L'Argentisre-la-BessZe N : 44; 46' 26" - E : 06j 33' 24"

! ASSURANCE

ConformZment " la |Zgislation, nous sommes dotZs d'une assurance ResponsabilitZ Civile Professionnelle. Chaque
participant au sZjour doit Zgalement etre titulaire d'une responsabilitZ civile individuelle.

Pour vous protZger en cas d'incident ou d'accident pouvant survenir au cours de votre sZjour, il est indispensable de
posséder une garantie multirisque couvrant les frais d'annulation, d'assistance, de rapatriement, perte ou vol de
bagages, secours en montagne, interruption de voyage. Nous vous proposons le contrat d'OEUROP ASSISTANCEO. Assurar
adaptZe au type de nos sZjours. Le prix de IOassurance OMultirisquesiterruption de sZjour O (Annulaion + Rapatriement)
reprZsente 5,5% du prix du sZjour. LOassrance OAnnulation® reprZsente 3% du prix du sZjour et IOassurance,
ORapatriementO % de votre sZjour. Nous vous ferons parvenir un extrait des conditions gZnZrales de garantie avec votre
confirmation dOinscription.

! DATES DES STAGES SAISON 2023/2024

Tous les jours du 18 dZcembre 2023 au 10 mars 2024. Le stage partira dans la mesure ou il y aura deux participants sur les
memes dates. Faites vous conna’tre et nous vous mettrons en contact.

! TARIFS SAISON 2023/2024

! LE PRIX COMPREND

L'encadrement par un guide de haute montagne dipl™mZ dOZtat, les transports
inhZrents au sZjour avec le vZhicule du guide, le pret de IOensemble dumatZriel
technique : (piolets techniques, crampons, harnais, casque, cordes, chaussures)
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I' Stage cascade de glace

Selon éformule choisie, la pension complste au g'te "La Pierre dOOrdnselon les
places disponibles au moment de votre inscription.

! LE PRIX NE COMPREND PAS

Vos dZplacements pour vous rendre au Pays des Ecrins Les boissons, les frais
caractere personnel. Le transport, mais la voiture du guide sera |I” pour faciliter
les dZplacements. LOassurance annulation et rapatriement. Tout ce qui n'est pas
prZcisZ ~ la rubrique le "Prix Comprend". Pour participer au stage, vous devez
«tre en possession dOune assurance rapatriement.

! CONTACT

Pour toutes informations complZmentaires vous pouvez nous joindre, de prZfZrence le soir et/ou nous laisser un
message sur notre rZpondeur 33 (0)6 51 30 51 21. Nous vous contacterons dans les plus brefs dZlais a plus

simplement par courriel ~ : info@ice-fall.com.
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Stage cascade de glace

"Glace et mixte en cascade" de Philippe Turin et Etienne Fine (Zdition 2005).
OOisans aux six vallZesO de Franeois Damilano et Godefroy Perroux (Zdition 2001) "Chemins de Gel" de Franeois Damilano
"Montagne Passion" Franeois Damilano & Claude Gardien (Zdion 97).

! ICE-FALL AILLEURS ET AU PRINTEMPS 2024

STAGES GOULOTTES
Pour les inconditionnels de la cascade, avec en plus la haute
montagne. Ascension des plus bdles goulottes du Mont Blanc (Tacul,
Tour Ronde Chardonnet, Bassin dOArgentiereE)
Dates : d'avril ~ juin 2024 .
DurZe: 3 ou 5 jours (2 personnes max. par stage).
Tarifs et fiches techniques sur simple demande ou tZIZchargeable sur
le site.

STAGES COULOIRS
Perfectionnement. Couloirs du Glacier Noir, du Glacier Blanc, Barre
Noire, Barre des Ecrins.
Dates : d'avril ~ juin 2024 .
DurZe: 2 ou 4 jours (2 personnes max. par stage).
Tarifs et fiches techniques sur simple demande ou tZIZchargeable sur
le site.
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Stage cascade de glace

! LE POST-IT MATERIEL (Pense-béte a cocher)

LA TETE

Une paire de lunettes de soleil
Un bonnet ou cagoule

Un casque (pret possible)

O O OO

o] LE CORPS

Un petit sac "~ dos (35" 45 ) (pret possible)

Une veste en fourrure polaire et un pull-over

Carline ou souspulls de rechange

Une veste Goretex ou anorak chaud

Un harnais, descendeur, une longe, trois mousquetons de sZcuritZ (prst possible)
Sousvetements de rechange

O O O Oo0OOoo

0 LES MAINS

Deux paires de gants chauds et une paire de moufles
Une paire de b%otons tZlescopiques (conseillZe)

o0 Deux piolets techniques cascade (pret possible)

o O

0 LES JAMBES
0 Un pantalon de montagne chaud
0 Sur- pantalon IZger type Gore-tex
0 Une paire de gustres (conseillZe)

o LES PIEDS
0 Une paire de chaussures chaudes et rigides (pret possible)
0 Chaussettes de rechange
0 Une paire de crampons rigides (pret possible)

o DIVERS

Un Thermo acier, couteau, petite pharmacie adaptZe " vos besoins personnels
o Elastoplast, Compeed pour d'Zventuelles ampoules,

o Pansements, aspirine, Arnica,creme pour les mains Eetc.

0 Arva, pelle, sonde, suivant les conditions nivologique (pret possible)

o

Cette liste nOest pas exhaustive et est ~ complZter par vos soins.

REMARQUES

Pret et test du matZriel technique : Petzl : Piolets "NOMIC", "QUARK ", Crampons, "DART", ODART TWINO oLYNX,
casques "Elios", harnais "Corax" ou "Adjama", chaussures "Rock&ice" de Millet ou CToplce E de Salomon
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VOous

At 1=t TP
Code pPostal .......cevvvriiieiieiiiiee VIl PAYS ..o
TZIDOM ot et POIADIE. ... COUITIEI cvrviii e

N; tel os vous joindre 8 jours avant le dZpart (si diffZrent du/  des PrZCZAENLS) E............cceiiuiieviieiieiiiieeiesieeeiess sttt

Pour les sZjours " I'Ztranger,

Nj carte didentitZ:.....ccooveeeeieeceiies eeveeeeeeies e L DZIivrZe 1€ oo e L PIZfecture dei ..o , Expiration:..........cccccocuvne.
CONTACT

Personne " prZvenir en cas d'accident: Mr/Me..............cccooeveveererisierenssieneneans STl e ,CourrielE.....oooovveeeccien
AAATESSE: Bttt s8Rt e

VOTRE SEJOUR : STAGE CASCADE DE GLACE PERFECTIONNEMENT EN ECRINS, 2 JRS.

Dates choisies pour votre stage: ......... HZbergement ouI |:| NON |:|
Logistique Mode de transport : Vous arriverez en voiture D En train D Heure dOarrivZe EEEEEEE..

Vous arriverez la veille au soir D Le matin D Le matin, vous dZsirez prendre le petit dZjeuner ~ 8h00, + 8 ! D
NIVEAU: COUISES OU STAJES EfFECIUZS : ....vuivvieieiiiiteieiiiiiies oeeetetessse et ettt ees et a s a et s et s s b es s s a s a et s st e ettt ea bbb s st

Pret de matZriel (indiquez ce dont vous avez besoin en coghant

Piolets |:| CramponsD Chaussures |:| Pointure I:I
Casque|:| Baudrier |:|

PRIX

Formule choisie (la veille, le matin avec ou sans petit dej, sans hZbergement)EE EEEEEEEEEEE. I:I !

Assurances : (vous devez obligatoir posséder une assurance assistance / rapatriement)
I:‘ OUI vous en possédez une merci de complZter les champs suivants:
NOM d€ VOLI& ASSUIANCE........eeveerierieiieiiariesieniesiesieesaeeense st seeeseenaeeenny Ni de contrat........cocevvevereererennnnnsy Tel ASSIStANCE 24/7..c.oeiieieeeee e

I:‘ NON, vous n’en possédez pas, nous vous proposons notre assurance EuropOAsssitance "% du prix du sZjour (Conditions de vente de IOassurance sur demande)

1/ Annulation 3,5 % du prix du sZjour [
2/ Rapatriement 2 % du prix du sZjour !
Multirisque, Interruption de sZjour (1+ 2) 5,5 % du prix du sZjour !
TOTAL €
Acompte de 30% !
Reste dz !

Cheque d'acompte IOordre dOlefall.com.

Une confirmation d'inscription, le descriptif d'acces au g’te G La Pierre dOOranE vous seront adressZs par courriel ~ rZception de votre fiche et de votre acompte.

0JOai pris connaissance des renseignements dZtaiIIZs'figurant sur la fiche techraquepejeotatement. Je suis pleinement conscient que durant ce sZjour, je peux courir certains risques inhZrents " la nature mem
stage et je les accepte en toute connaissance de cklgeZtat de santZ ne prZsente aucune cdntieation * la prigiue des activitZs de montaghe

Signature: Fait a Le

A retourner a l'adresse ci-dessous ou par mail
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Art.211-3 a 211-11 Du décret n° 2009-1650 du 23 décembre 2009 en
application de la loi n°® 2009-888 du 22 juillet 2009 de développement
et de modernisation des services touristiques

Contrat de vente de voyages et de sZjours.

Article R211-3

Sous rZserve des exclusions prZvues aux troisisme et quatrisme alinZas de
l'article L. 211-7, toute offre et toute vente de preslalions de voyages ou de
sZjours donnent lieu ~ la remise de documents appropriZs qui rZpondent aux
regles dZfinies par la prZsente section.

En cas de vente de titres de transport aZrien ou de titres de transport sur ligne
rZgulisre non accompagnZe de prestations liZes " ces transports, le vendeur
dZlivre " I'acheteur un ou plusieurs billets de passage pour la totalitZ du voyage,
Zmis par le transporteur ou sous sa responsabilitZ. Dans le cas de transport ~ la
demande, le nom et l'adresse du transporteur, pour le compte duquel les billets
sont Zmis, doivent stre mentionnZs.

La facturation sZparZe des divers ZIZments d'un meme forfait touristique ne
soustrait pas le vendeur aux obligations qui lui sont faites par les dispositions
rZglementaires de la prZsente section.

Article R211-3-1

L'Zchange d'informations pchonIracluelles ou la mise " disposition des conditions
contractuelles est effectuZ par Zcrit. Ils peuvent se faire par voie Zlectronique
dans les conditions de validitZ et d'exercice prZvues aux articles 1369-1 ~ 1369 -
11 du code civil. Sont mentionnZs le nom ou la raison sociale et ladresse du
vendeur ainsi que l'indication de son immatriculation au registre prZvu au a de
larticle L. 141-3 ou, le cas ZchZant, le nom, ladresse et lindication de
limmatriculation de la fZdZration ou de l'union mentionnZes au deuxisme alinZa
de l'article R. 211-2.

Article R211-4

PrZalablement " la conclusion du contrat, le vendeur doit communiquer au
consommateur les informations sur les prix, les dates et les autres ZIZments
constitutifs des prestations fournies ~ 'occasion du voyage ou du sZjour tels que :
1j La destination, les moyens, les caractZristiques et les catZgories de transports
utilisZs ;

2i Le mode d'hZbergement, sa situation, son niveau de confort et se s principales
caractZristiques, son homologation et son classement touristique correspondant *
la rZglementation ou aux usages du pays d'accueil ;

3i Les prestations de restauration proposZes ;

4i La description de l'itinZraire lorsqu'il s'agit d'un circ uit ;

5i Les formalitZs administratives et sanitaires ~ accomplir par les nationaux ou
par les ressortissants d'un autre Etat membre de I'Union europZenne ou d'un Etat
partie ~ l'accord sur I'Espace Zconomique europZen en cas, notamment, de
franchissement des frontisres ainsi que leurs dZlais d'accomplissement ;

6i Les visites, excursions et les autres services inclus dans le forfait ou
Zventuellement disponibles moyennant un supplZment de prix ;

7i La taille minimale ou maximale du groupe permettant la rZalisation du voyage
ou du sZjour ainsi que, si la rZalisation du voyage ou du sZjour est subordonnZe "
un nombre minimal de participants, la date limite d'information du consommateur
en cas d'annulation du voyage ou du sZjour ; cette date ne peut stre fi xZe ~
moins de vingt et un jours avant le dZpart ;

8j Le montant ou le pourcentage du prix = verser " titre d'acompte
conclusion du contrat ainsi que le calendrier de paiement du solde ;

9i Les modalitZs de rZvision des prix telles que prZvues par kB contrat en
application de l'article R. 211-8 ;

10j Les conditions d'annulation de nature contractuelle ;

11j Les conditions d'annulation dZfinies aux articles R. 211-9, R. 211-10 et R.
211-11;

12 L'information concernant la souscription facultative d'un contrat d'assurance
couvrant les consZquences de certains cas d'annulation ou d'un contrat
d'assistance couvrant certains risques particuliers, ndamment les frais de
rapatriement en cas d'accident ou de maladie ;

13 Lorsque le contrat comporte des prestations de transport aZrien,
linformation, pour chaque troneon de vol, prZvue aux articles R.211-15"R.211-
18

la

Article R211-5

L'information prZalable faite au consommateur engage le vendeur, ~ moins que
dans celle-ci le vendeur ne se soit rZservZ expressZment le droit d'en modifier
certains ZIZments. Le vendeur doit, dans ce cas, indiquer clairement dans quelle
mesure cette modification peut intervenir et sur quel ZIZments. En tout Ztat de
cause, les modifications apportZes l'information prZalable doivent stre
communiquZes au consommateur avant la conclusion du contrat.

Article R211-6

Le contrat conclu entre le vendeur et I'acheteur doit «tre Zcrit, Ztabli en double
exemplaire dont I'un est remis " I'acheteur, et signZ par les deux parties. Lorsque
le contrat

est conclu par voie Zlectronique, il est fait application des articles 1369-1 ~ 1 369-
11 du code civil. Le contrat doit comporter les clauses suivantes :

1j Le nom et I'adresse du vendeur, de son garant et de son assureur ainsi que le
nom et l'adresse de l'organisateur ;

2i La destination ou les destinations du voyage et, en cas de sZjour fractionnZ,
les diffZrentes pZriodes et leurs dates ;

3i Les moyens, les caractZristiques et les catZgories des transports utilisZs, les
dates et lieux de dZpart et de retour;

4 Le mode d'hZbergement, sa situation, son niveau de
confort et ses principales caractZristiques et son
classement touristique en vertu des rZglementations
ou des usages du pays d'accueil ;

5i Les prestations de restauration proposZes ;

6i LiitinZraire lorsqu'il s'agit d'un circuit ;

7i Les visites, les excursions ou autres services inclus dans
le prix total du voyage ou du sZjour ;

8i Le prix total des prestations facturZes ainsi que
lindication de toute rZvision Zventuelle de cette facturation
en vertu des dispositions de l'article R. 211-8 ;

9j L'indication, s'il y a lieu, des redevances ou taxes
affZrentes certains services telles que taxes
d'atterrissage, de dZbarquement ou d'embarquement dans
les ports et aZroports, taxes de sZjour lorsqu'elles ne sont
pas incluses dans le prix de la ou des prestations fournies ;
10j Le calendrier et les modalitZs de paiement du prix ; le
dernier versement effectuZ par I'acheteur ne peut stre
infZrieur ~ 30 % du prix du voyage ou du sZjour et doit
«tre effectuZ lors de la remise des documents permettant
de rZaliser le voyage ou le sZjour ;

11; Les conditions particulieres demandZes par I'acheteur
et acceptZes par le vendeur ;

12 Les modalitZs selon lesquelles I'acheteur peut saisir le
vendeur d'une rZclamation pour inexZcution ou mauvaise
exZcution du contrat, rZclamation qui doit «tre adressZe
dans les meilleurs dZlais, par tout moyen permettant d'en
obtenir un accusZ de rZception au vendeur, et, le cas
ZchZant, signalZe par Zcrit, ~ I'organisateur du voyage et
au prestataire de services concernZs ;

13j La date limite dinformation de I'acheteur en cas
d'annulation du voyage ou du sZjour par le vendeur dans
le cas o+ la rZalisation du voyage ou du sZjour est liZe
un nombre minimal de participants, cunfurmZmem aux
dispositions du 7 de Il'article 21
14 Les conditions d'annulation de nalure contractuelle ;
15j Les conditions d'annulation prZvues aux articles R.
211-9,R.211-10 et R. 211-11 ;

16j Les prZcisions concernant les risques couverts et le
montant des garanties au titre du contrat d'assurance
couvrant les consZquences de la responsabilitZ civile
professionnelle du vendeur ;

17i Les indications concernant le contrat d'assurance
couvrant les consZquences de certains cas d'annulation
souscrit par l'acheteur (numZro de police et nom de
l'assureur) ainsi que celles concernant le contrat
d'assistance couvrant certains risques particuliers,
notamment les frais de rapatriement en cas d'accident ou
de maladie ; dans ce cas, le vendeur doit remettre ~
I'acheteur un document prZcisant au minimum les risques
couverts et les risques exclus ;

18 La date limite d'info rmation du vendeur en cas de
cession du contrat par l'acheteur ;

19; L'engagement de fournir ~ I'acheteur, au moins dix
jours avant la date prZvue pour son dZpart, les
informations suivantes : a) Le nom, l'adresse et le numZro
de tZIZphone de la reprZsenttion locale du vendeur ou, ~
dZfaut, les noms, adresses et numZros de tZIZphone des
organismes locaux st i d'aider le consc

en cas de difficultZ ou, ~ dZfaut, le numZro d'appel
permettant d'Ztablir de toute urgence un contact avec le
vendeur ;

b) Pour les voyages et sZjours de mineurs ~ '’Ztranger, un
numZro de tZIZphone et une adresse permettant d'Ztablir
un contact direct avec I'enfant ou le responsable sur place
de son sZjour ;

20j La clause de rZsiliation et de remboursement sans
pZnaitZs des sommes versZes par l'acheteur en cas de
non-respect de l'obligation d'information prZvue au 13; de
l'article R. 211-4 ;

21j L'engagement de fournir ~ I'acheteur, en temps voulu
avant le dZbut du voyage ou du sZjour, les heures de
dZpart et d'arrivZe.

Article R211-7

L'acheteur peut cZder son contrat ~ un cessionnaire qui
remplit les memes conditions que lui pour effectuer le
voyage ou le sZjour, tant que ce contrat n'a produit aucun
effet.

Sauf stipulation plus favorable au cZdant, celui-ci est tenu
dinformer le vendeur de sa dZcision par tout moyen
permettant d'en obtenir un accusZ de rZception au plus
tard sept jours avant le dZbut du voyage. Lorsqu'il s'agit
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d'une croisiere, ce dZlai est portZ ~ quinze jours. Cette cession
n'est soumise, en aucun cas, ~ une autorisation prZalable du
vendeur.

Article R211-8

Lorsque le contrat comporte une possibilitZ expresse de rZvision
du prix, dans les limites prZvues " larticle L. 211-12, il doit
mentionner les modalitZs prZcises de calcul, tant " la hausse qu™
la baisse, des variations des prix, et notamment le montant des
frais de transport et taxes y affZrentes, la ou les devises qui
peuvent avoir une incidence sur le prix du voyage ou du sZjour, la
part du prix ~ laquelle s'applique la variation, le cours de la ou des
devises retenu comme rZfZrence lors de I'’Ztablissement du prix
figurant au contrat.

Article R211-9

Lorsque, avant le dZpart de l'acheteur, le vendeur se trouve
contraint d'apporter une modification l'un des ZIZments
essentiels du contrat telle qu'une hausse significative du prix et
lorsqu'il mZconna’t I'obligation d'information mentionnZe au 13; de
l'article R. 211-4, I'acheteur peut, sans prZjuger des recours en
rZparation pour dommages Zventuellement subis, et aprss en avoir
ZtZ informZ par le vendeur par tout moyen permettant d'en obtenir
un accusZ de rZception :

-soit rZsilier son contrat et obtenir sans pZnalitZ le remboursement
immZdiat des sommes versZes ;

-soit accepter la modification ou le voyage de substitution proposZ
par le vendeur ; un avenant au contrat prZcisant les modifications
apportZes est alors signZ par les parties ; toute diminution de prix
vient en dZduction des sommes restant Zventuellement dues par
l'acheteur et, si le paiement dZj" effectuZ par ce dernier excede le
prix de la prestation modifiZe, le trop -persu doit lui stre restituZ
avant la date de son dZpart.

Article R211-10

Dans le cas prZvu ~ l'article L. 211-14, lorsque, avant le dZpart de
l'acheteur, le vendeur annule le voyage ou le sZjour, il doit
informer l'acheteur par tout moyen permettant d'en obtenir un
accusZ de rZception ; l'acheteur, sans prZjuger des recours en
rZparation des dommages Zventuellement subis, obtient aupres du
vendeur le remboursement immZdiat et sans pZnalitZ des sommes
versZes; I'acheteur resoit, dans ce cas, une indemnitZ au moins
Zgale ~ la pZnalitZ qu'il aurait supportZe si l'annulation Ztait
intervenue de son fait ~ cette date.

Les dispositions du prZsent article ne font en aucun cas obstacle ~
la conclusion d'un accord amiable ayant pour objet I'acceptation,
par l'acheteur, d'un voyage ou sZjour de substitution proposZ par
le vendeur.

Article R211-11

Lorsque, apres le dZpart de I'acheteur, le vendeur se trouve dans
||mposs|b|l|tZ de fournir une part prZpondZrante des services
prZvus au contrat reprZsentant un pourcentage non nZgligeable du
prix honorZ par l'acheteur, le vendeur doit immZdiatement prendre
les dispositions suivantes sans prZjuger des recours en rZparation
pour dommages Zventuellement subis :

-soit proposer des prestations en remplacement des prestations
prZvues en supportant Zventuellement tout supplZment de prix et,
si les prestations acceptZes par l'acheteur sont de qualitZ
infZrieure, le vendeur doit Iui rembourser, des son retour, la
diffZrence de prix ;

-soit, s'il ne peut proposer aucune prestation de remplacement ou
si celles-ci sont refusZes par l'acheteur pour des motifs valables,
fournir ~ I'acheteur, sans supplZment de prix, des titres de
transport pour assurer son retour dans des conditions pouvant stre
jugZes Zquivalentes vers le lieu de dZpart ou vers un autre lieu
acceptZ par les deux parties. Les dispositions du prZsent article
sont applicables en cas de nonrespect de I'obligation prZvue au
13j de l'article R.211-4.

Article R211-12

Les dispositions des articles R. 211-3 R. 211-11 doivent
obligatoirement stre reproduites sur les brochures et les contrats
de voyages proposZs par les personnes mentionnZes " l'article L.
211-1.

Article R211-13 L'acheteur ne peut plus invoquer le bZnZfice de
la clause prZvue au 20; de larticle R. 211-6 apres que la
prestation a ZtZ fournie.
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CONDITIONS PARTICULIERES DE
VENTE

En référence au code du tourisme — loi du 22 juillet 2009
(décrets parus au 1.0 le 23 décembre 2009)

L'inscription " I'un de nos sZjours implique I'adhZsion ~ notre
association et " nos conditions gZnZrales. Toute inscription doit
«tre remplie et signZe par le participant en double exemplaire,
accompagnZe d'un acompte de 30 % ajoutZ des assurances
choisies. La rZception de cet acompte n'implique la rZservation
que dans la limite des places disponibles. En cas d'acceptation,
nous vous ferons parvenir une facture valant confirmation. Le
solde devra stre rZglZ 30 jours avant la date du dZpart. En cas
d'inscription ~ moins de 30 jours du dZpart, la totalitZ sera versZe
dZs la demande de rZservation. Nous n'accusons pas rZception
des soldes. La cotisation annuelle est incluse.

Le client reconna’t avoir pris connaissance des informations
relatives aux voyages qu'il a choisi, gr¥%ce "~ notre brochure et
fiches techniques, qui lui ont ZtZ fournies prZalablement " la
remise de la facture. Nous mentionnons dans nos fiches
techniques ce qui est compris et ce qui ne I'est pas. De fason
gZnZrale, les taxes d'aZroport, les frais de vaccins, de visas, les
boissons, les visites de sites et le matZriel personnel ne sont
jamais compris dans le prix, sauf mention Zcrite. Toute
modification des taux de change, des transporteurs ou autres
prestataires de services peut entra’ner le rZajustement des prix
publiZs et ce jusqu” 30 jours du dZpart. Prix Ztablis sur la base
du cours des changes, des tarifs aZriens et des prestations au sol
connus " ce jour et susceptibles de rZajustement au plus tard 30
jours avant votre diparll.

Vous recevrez une facture valant confirmation de voyage. 10
jours au plus tard avant votre dZpart, vous recevrez un dossier de
voyage comportant tous les renseignements utiles et
indispensables pour effectuer votre sZjour. (Heures et lieux
exacts de rendezvous, moyens d'acces pour se rendre au
rendez-vous, coordonnZes des reprZsentants locaux, possibilitZs
de co-voiturage...).

Vous devez nous communiquer oblgatoirement : vos noms,
prZnom(s) et date de naissance tels qu'ils figurent sur le
passeport ou la CNI (si la destination le permet) que vous
emporterez lors de votre voyage. Ice-Fall.com communique les
formalitZs douanieres et sanitaires pour les ressortissants

franeais. Les personnes de nationalitZ Ztrangeres doivent
s'informer aupres des ambassades et consulats compZtents. Il
appartient ~ tous les participants de vZrifier quitils soient en

pc ion de tous les 1ts de voyages (pisces d'identitZ

et Zventuellement carnets de vaccination) en conformitZ avec les
informations fournies par Ice -Fall.com et confirmZes par les
organismes officiels. Nous vous conseillons de consulter le site du
ministere des affaires Ztrangeres :
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils -aux-voyageurs ainsi
que le site www.sante.gouv.fr (Ministere de la SantZ),
www.who.int/fr (OMS), sur les risques sanitaires du pays de
destination.

ConformZment " I'art. L211-16 du code du tourisme, Ice-Fall.com
est responsable du bon dZroulement des prestations achetZes tel
que prZvu lors de la conclusion du contrat. Toutefois Ice-Fall.com
ne pourra stre tenu pour responsable des consZquences de
I0inexZcution ou de la mauvaise exZcution des prestations si
celles-ci sont imputables au participants lui-meme, tel que : non
prZsentation de pisces d'identitZ et/ou sanitaires ou pZrimZes ou
dune durZe de validitZ insuffisante et non conformes aux
indications figurant sur nos fiches techniques; soit au fait
imprZvisible et insurmontable d'un tiers Ztranger, soit en cas de
force majeure.

Seules sont considZrZes comme contractuelles, les pestations
mentionnZes sur les fiches techniques remises au moment de
linscription. Si nous nous trouvions dans I'impossibilitZ de fournir
une partie des engagements prZvus, nous ferions tout notre
possible pour vous proposer des prestations Zquivalentes.

AZrien: les conditions de transport des compagnies aZriennes
sont rZgies par les conventions de Varsovie et MontrZal. Les
compagnies aZriennes peuvent stre amenZes ~ modifier les
horaires, itinZraires ou aZroport de dZpart ou d'arrivZe. Les
heures indiquZes ne sont donc pas garanties, car le transporteur
peut, en cas de nZcessitZ, substituer un transporteur, par un
autre, modifier ou supprimer les escales prZvues. Nous vous

communiquerons les changements qui pourraient avoir lieu avant
votre dZpart. En cas de difficultZ, encombrement de l'espace
aZrien, intempZries, retards, pannes, perte ou vol de bagages,
G surbooking E, la rZclamation est ~ envoyer directement ~ la
compagnie aZrienne mais Nous pouvons vous assister pour
intervenir aupres de la compagnie. Pour votre prZacheminement,
nous vous recommandons de prZvoir des dZlais suffisants, car si
vous ratiez votre vol aller, toutes les rZservations suivantes
(retour et pass compris) seraient annulZes sans remboursement
possible. Nous vous conseillons d'abeter des vols modifiables et
remboursables.
PARTICULARITES DE NOS SEJOURS ET VOYAGES: Vu le
caractere sportif de nos voyages et sZjours; nous ne pouvons
«tre tenus pour responsables et redevable d'aucune indemnitZ,
en cas de changement de dates, d'horaires ou d'itinZraires
prZvus, en particulier si ces modifications proviennent
d'ZvZnements imprZvus ou de circonstances impZrieuses,
impliquant la sZcuritZ des voyageurs. Chaque participant doit se
conformer aux conseils et consignes donnZs par I'encadrement
Nous ne pouvons etre tenue pour responsable des incidents,
accidents ou dommages corporels qui pourraient rZsulter d'une
initiative personnelle imprudente. L'encadrement reste le seul
juge durant le sZjour de modifier le programme prZvu en fonction
des conditions mZtZorologiques et de la montagne, de la forme
des participants; des acquis techniques. Il pourra alors etre
proposZ un itinZraire diffZrent ou un autre massif, les frais
supplZmentaires occasionnZs resteront  la charge du client.

L'association agissant en qualitZ d'intermZdiaire entre, d'une part,
le client et les prestataires de services dautre part,
(transporteurs, h™teliers, affrZteurs, agences locales; etc..) ne
saurait «tre confondue avec ses derniers qui, en tout Ztat de
cause, conservent leur responsabilitZ propre. Si les dates aller et
retour de votre voyage sont modifiZes, en raison d'une
perturbation du transport aZrien, nous ne pouvons en aucun cas
stre tenus pour responsable et vous demanderons une
participation aux frais supplZmentaires rZel occasionnZs. Si nous
nous trouvions dans limpossibilitZ de fournir une partie des
engagements prZvus, nous ferions tout notre possible pour les
remplacer par des prestations Zquivalentes. Nous pouvons stre
amenZs lorsque les circonstances nous y contraignent, "
substituer un moyen de transport ~ un autre, un h™tel ~ un autre,
prendre un itinZraire diffZrent ou annuler certaines excursions,
sans que ces modifications exceptionnelles donnent lieu ~ une
quelconque indemnisation; I'acheteur ne pourra les refuser sans
motifs valables.

De votre part : Toute annulation de votre part avant le dZpart
doit nous parvenir par lettre recommandZe avec A.R. Selon la
date de votre annulation, il vous sera appliquZ les retenues
suivantes :

A plus de 60 jours du dZpart : 5% du montant total du voyage
avec un minimum de 50! par personne.

de 60 " 31 jours : 15 % du montant total du voyage

de 30 " 21 jours : 35 % du montant total du voyage

de 20 " 16 jour s : 50 % du montant total du voyage

de 15" 7 jours : 75 % du montant total du voyage

moins de 7 jours : 100 % du montant total du voyage

En plus des frais prévus par notre bar'me, les rZservations
fermes de bateau ou de billets d'avion Zmis ~ l'avance, que ce
soit ~ la demande du participant ou en raison de la politique des
compagnies aZriennes, vous seront facturZes, quelque soit la date
d'annulation, dZduit des taxes aZriennes ou portuaires
remboursables. Dans ce cas les frais d'annuldion ne sont pas
calculZs sur le prix total du voyage, mais uniquement sur le
montant hors aZrien.

Les montants de I'assurance et de la cotisation annuelle ne sont
pas remboursables ainsi que les frais de visa, prZacheminement
que vous auriez engagZs pour votre voyage. Toute interruption
volontaire du voyage de votre part n‘ouvre droit ~ aucun
remboursement, de meme qu'un exclusion dZcidZe par
I'encadrement du sZjour, pour niveau insuffisant ou non respect
des consignes de sZcuritZ.

En cas d'impossibilitZ d'effectuer le sZjour, vous pouvez nous
proposer une autre personne " la condition qu'elle remplisse les
memes conditions et que nous n'ayons pas dZj° engagZ de
rZservations " votre nom. Vous stes tenus de nous en informer
entre 7 et 15 jours avant le dZpart par LR ou e-mail avec AR.

De Notre part : si nous devions annuler un dZpart pour des
raisons indZpendantes de notre volontZ, nous vous proposerions
alors diffZrentes solutions de remplacement, au tarif en vigueur,
ou le remboursement intZgral des sommes payZes. D'autre part,
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nos sZjours Ztant soumis ~ un nombre minimal de participants, si
nous devions annuler, vous en seriez informZ au plus tard 21
jours avant la date prZvue. Aucune indemnitZ compensatoire ne
sera versZe.

ASSURANCES :

Nous ne saurions nous substituer la responsabilitZ civile
individuelle pour participer ~ nos sZjours et voyages. De meme il
est fortement conseillZ de possZder une assurance couvrant les
frais d'annulation, perte ou vol de bagages b et interruption de
voyage. Mais il est obligatoire d'stre couvert en assistance
rapatriement D secours et recherche pour participer ~ nos sZjours
et voyages. Il appartient au participant de vZrifier, avant son
inscription, les risques pour lesquels il est dZj" couvert. Chaque
participant a la possibilitZ de souscrire un contrat d'assurance
(Europ Assistance) aupres d'lce-Fall.com comprenant 3 options :
Assistance rapatiement D Frais de secours: 2%

Annulation + bagages : 3,5%

Assistance rapatriement P frais de secours + annulation +
bagages + interruption de sZjour (Multirisque) : 5,5%

Attention I'assurance annulation ne peut stre souscrite que le jour
de votre inscription.

Extrait de nos contrats d'assurances fournies avec nos fiches
techniques. Aucune modification ne sera possible une fois
I'assurance souscrite. Si le participant ne dZsire pas souscrire
notre assurance rapatriement B secours et recherche, nous lui
demanderons de nous communiquer une attestation de sa propre
assurance prZcisant le montant maximum de couverture pour les
frais d'Zvacuation.

LITIGES :

Toute rZclamation relative au voyage doit *tre adressZe par lettre
recommandZe ou e-mail avec AR dans un dZlai d'un mois apres la
date du retour. A dZfaut de rZponse satisfaisante dans les 60
jours suivant votre courrier, vous pouvez saisir le mZdiateur du
tourisme et du voyage sur le site : www.mtv.travel/
INFORMATIONS LEGALES :

Vous disposez d'un droit d'acces de modification, de rectification
et de suppression de vos donnZes personnelles (art38 et suivant
de la loi du 08.01.1978 modifiZe).
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